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32 Looking for Work (V) 求职（V） 
 
A. 在上次节目中，我们为大家介绍了主动求职的另外一种方式：networking。 
 
V. 我们学习的对话是发生在两个球友之间，其中一人向另一人谈到自己正在找工作，

并请对方帮忙。 
 
A. 我们说过，network 这一网络无处不在，我们要不要再给大家介绍一个场景，以

加深观众印象呢？ 
 
V. 好的，今天我们再来看一段对话，场景是与以前同事联系。我们先来看看对话。 
 
 
Dialogue 
A. Hello? A. 回答电话时，如果是在家，通常可以像

对话中一样简单说 Hello；但如果是在工作

场所，最好说 Good morning, John 
speaking.，这样听起来更职业。 

B. Hello, John? This is Mary Dai. 
How are you? 

 

A. Oh, Mary. I am fine. So nice to 
hear your voice again. How are 
you doing? 

V. 下面对话中有一句话 So nice to hear 
your voice again，意思是：再次听到你的

声音真是太好了。如果和朋友有段时间没有

联系，再次电话联系时可以这么说。 
 
A. 我想，如果再次见到某人，可以说：So 
nice to see you again.；再次收到某人来

信或电子邮件，也可以说：So nice to 
hear from you again。  

B. Not too bad. How’s everything 
at the office? 

 

A. The same as when you worked 
here. 

V. 下面一句话是 The same as when you 
worked here.，意思是“和你在这工作时

一样”。The same 表示的是一种比较关

系，后面应当用 as，例如： 
His date of birth is the same as mine. 
 
A. 他的生日与我的相同。 
 
V. 表示比较关系的还有一个常用搭配

similar to，要注意后面用的是 to，例如： 
Your problems are similar to ours. 
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A. 你们的问题和我们的类似。 
B. I really miss everybody.  
A. We miss you, too. Have you 
found a new job yet? 

A. 到这里我们已经知道对话双方是以前同

事，而且 John 知道 Mary 在找工作，所以

他问：Have you found a new job yet?
你有没有找到新工作？ 
 
V. 这里有一个语法点，表示“已经”通常

有两个词：already 和 yet，大致区别在

于：already 多用于肯定句，而 yet 多用于

疑问句和否定句，我们来各看一个例句： 
I have read this novel already. 
我已经看过这本小说了。 
 
A. 如果变成“我还没有看过这本小说”，

就应该说：I haven’t read this novel 
yet. 

B. Not yet. I am still looking for a 
job as an accountant. I was 
wondering if you could help me. 

V. 下面对话中出现了一个职务名称：

accountant，意思是“会计员/师”。 
 
A. 与这相关的还有几个词：accounting
（会计），还有常见的 accounting 
assistant（会计助理）。 
 
V. 这句话中还有一个结构很值得学习：I 
was wondering if…，这在向别人提问或请

别人帮忙时很常用，并且听起来很礼貌，我

们来看一个例子： 
 
I was wondering if you could share 
your success story with us. 
 
A. 不知道你是否可以和我们分享你的成功

经验。  
A. Sure. How can I help? A. 对话中 Mary 问 John 是否可以帮忙找工

作，John 说很乐意，但不知能做什么。 
B. If you hear of any openings, 
could you please let me know?  

V. Mary 说：If you hear of any 
openings, could you please let me 
know? 这句话很值得学习。意思就是：如

果你听说有什么空缺，麻烦你告诉我。这里

的 hear of 就是“听说”的意思。 
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A.我想这应该就是 networking 的本质：每

个人都有不同的信息渠道，都可能从别处

“听说”工作信息。 
A. I definitely will, Mary.  
B. Thank you very much for your 
help, John. 

 

A. My pleasure. Good luck with 
your job search.  

V. 对话结尾，John 说了句：Good luck 
with your job search，意思是：祝你找工

作好运。大家在和同学、朋友、同事相处

时，可以学习使用这一结构：good luck 
with…，例如有朋友要去面试工作，可以

说：Good luck with your interview。 
 
A. 还有，如果有朋友刚拿到新工作，可以

说：Good luck with your new job.。 
 
A. 好了，今天又学习了一段有关通过 networking 来找工作的对话。 
 
V. 上次节目场景是和球友交谈，而今天的场景是和以前同事交谈。 
 
A. 我注意到两次对话中的 B 都非常主动说出自己在找工作，并且请 A 帮忙：I am 
looking for a job…. Do you know where I could look? 
If you hear of any openings, could you please let me know? 
 
V. 对，有些移民可能会觉得没有工作或失去工作是件丢面子的事，其实在加拿大，相

信许多人都有失去工作和转换工作的经历，包括本地人也是一样，所以在找工作时要尽

量让别人知道，这样你可能会从很多人那里得到信息。 
 
A. 观众朋友们，如果您正在找工作或换工作，不妨现在就仔细想想如何扩展自己的

network：家庭医生、邻居、同学、亲戚、球友等等。 
 
V. 我们也衷心地希望，在加拿大的移民朋友们能在工作和生活方面互相帮助、互相鼓

励、互相扶持。 
 
 


